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the passage across such territory, with

shall be deemed to be in transit across the te 0 : Wm

or without transshipment,.warehousing, breaking bulk, or change in the tmode of transport, is only a portion of a

complete journey beginning and_ terminating beyond th tier of the contracting party across whose territory the
¥
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Artlc e 5.3 of GATT 1994 ; ...shall be exempt from Justoms duties and from all transit duties or other

AN RH I

regulations imposed by contracting parties on traffic in transit to or from the territories of other contracting parties shall

be reasonable, having regard to the conditions of the traffic.

° Article 5.2 of GATT 1994 : There shall be freedom of transit through the territory of each contracting
party, via the routes most convenient for international transit, for traffic in transit to or from the territory of other
contracting parties. No distinction shall be made which is based on the flag of vessels, the place of origin, departure,
entry, exit or destination, or on any circumstances relating to the ownership of goods, of vessels or of other means of

transport.
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® Article 5. BxGAlT 1994; Each ting party g products which have been in transit

through the territory of any.e g party treament n ‘=i‘ which would have been accorded
to such products had they thelr destination without going through the
territory of such other contragti g party shall, howev be free to maintain its requirements of

direct consignment existing oarthe date of this Agreemew\ respect of any goods in regard to which such direct

consignment i uzl Wg nﬂm(ﬁ ﬂﬂaﬁwﬁates of duty or has relation to
the contracting pa ed et foridut
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conventions on goods in transit:

" Article 1 of Convention and Statue of Freedom of Transit Barcelona, 1921 : Persons} baggage and
goods, and also vessels, coaching and goods stock, and other means of transport, shall be deemed to be in transit
across territory under the sovereignty or authority of one of the Contracting States, when the passage across such
territory, with or without transshipment, warehousing, breaking bulk, or change in the mode of transport, is only a
portion of a complete journey, beginning and terminating beyond the frontier of the State across whose territory the

transit takes place. Traffic of this nature is termed in this Statute "traffic in transit".
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" Article 2 rcelona, 1921 ; Subject to the other

provisions of this Statute, ulating and forwarding traffic across

TR\ N

A

impose on any of the e -... of transit to the nationals and their

baggage, or to the flag of a non-Contracting State, nor to the goods, nor to o ching and goods stock or other means

of transport coming or enterirlp form, or leaching by, orajtined for a non-contracting State, except when a valid
reason is sho It is understood that for the

purposes of thﬁuﬂ rznmﬂ n? ﬂﬂﬁ:ﬂqo transshipment takes place,
benefit by the ad tages granted to that flag. F 4
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subject 0 any special dues in respect of transit (including entry and exit). Nevertheless, on such traffic in transit there
may be levied dues intended solely to defray expenses of supervision and administration entailed by such transit. The
rate of any such dues must correspond as nearly as possible with the expenses which they are intended to cover, and
the dues must be imposed under the conditions of equality laid down in the preceding Article, except that on certain

routes such dues may be reduced or even abolished on account of differences in the cost of supervision.

" Article 4 of Convention and Statue of Freedom of Transit Barcelona, 1921; The Contracting States
undertake to apply to traffic in transit on routes operated or administered by the State or under concession, whatever

may be the place of departure or destination of the traffic, tariffs which, having regard to the conditions of the traffic
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and to considerations of commercial competition between routes, are reasonable as regards both their rates and the
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or pam ular character which a Contracting State is obliged to take in ease of an emergency affecting the safety of the

State or the vital interests of the country may in exceptional cases, and for as short a period as possible, involve a
deviation from the provisions of the above Articles: it being understood that the principle of freedom of transit must be

observed to the utmost possible extent.

*® Article 5 of Convention and Statue of Freedom of Transit Barcelona, 1921 ; No Contracting State shall
be bound by this State to afford transit for passengers whose admission into its territories is forbidden, or for goods of
a kind of which the importation is prohibited, either on grounds of public health or security, or as a precaution against

diseases of animals or plants.
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